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ABTOMaTU4HMI BUMUKa4 FMC6/3U
Moulded case circuit breaker FMC6/3U
Pramoninis automatinis jungiklis FMC6/3U

Wylacznik mocy FMC6/3U

©]0l6]6]6.

Automatiskais slédzis FMC6/3U

TexHiyHi XapaKTepUCcTUKun

BianosigHicTb cTaHAapTy

HomiHanbHuit cTpym po3suinntosaya In, A
YacoBO-CTPYMOBi XapaKTepUCTUKN
HomiHanbHa yactoTa f, Hz

HomiHanbHa Hanpyra isonsauii Ui, V
HomiHanbHa poboya Hanpyra Un, V
HomiHanbHa iMnynbcHa Hanpyra Uimp, V/
KinbkicTb nontocis

HomiHanbHa poboya Bigksitovaroua
34aTHiCTb, lcs KA (AC 380/415V)

'paHnyHa po6oua BiaK/o4aoua
34aTHicTb, cu KA (AC 380/415V)

HomiHanbHa po6oya Bigksitouaroua
3[aTHICTB, Ics KA (AC 380/415V)

I'paHn4Ha poboya BiakoYaya
3AaTHICTb, Icu KA (AC 380/415V)

600, 630, 700, 800

IEC 60947-2

o MpuHUMNOBa cxemMa
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FapaHTia Warranty

Garantija

KoMyTaLinHa 3HOCOCTINKICTb
(KiNbKiCTb UMKANIB BK./BiAK.)

Tun posuinntoBaya

1.000/4 000
eneKTpUYHa/MexXaHiuHa

©e/1eKTPOMArHiTHUI/Ten10BMI

[apaHTiA NOLMPIOETHCA Ha AedeKTH
YCTATKYBaHHSA | Ai€ NPOTAroM 5 pokis 3 gatn
BUr . HecnpasHe nipnarae
NOBEPHEHHIO. 33MiHa 360 PEMOHT 0BNaAHAHHA
NPOBOANTLCA NPY BUKOHAHHI HACTYMHIX YMOB:

- i, Akepa ni, TBa;

- 06IPYHTYBAHHS NPUYMH NOBEPHEHHA 06 N3AHAHHA NAXOM
HaAaHHA peknamaLlii 8 OPMi €NeKTPOHHOTD NCTa.

rapaHTinHi 30608'A3aHHA HACTaOTb NICNA AOMOB/IEHOCTI
MiX i i TBai A
LIACHUMY, AKLLO BOHY MIATBEPAXEH] y GOPMI NMCT | AKLLO
BIAAIN KOHTPOO AKOCTI MiANPUEMCTBA HE BUABMB, WO
NPUYMHOIO AedeKTY NOCYXKIUIO NOPYLIEHHA HOPM
eKcnnyaTalii 360 HeHanexHe TexHidHe 0BCAYroByBaHHS.

valid for 5 years From the date of
manufacture. Defective equipment should be
returned to the manufacturer.
Replacement or repair of equipment is carried out under
the following conditions:
- notification of the enterprise manager;
- justification of the reasons for returning the equipment by
submitting a reclamation in the form of an e-mail letter.
Warranty obligations occur after an agreement between
the buyer and the manager of the enterprise and are
considered valid if they are confirmed in the form of a letter
and if the company's quality control department has not
revealed that the cause of the defect was a violation of the
operational standards or inadequate maintenance.

@ The warranty covers defects in equipment and is

mety laikotarpyje nuo pagaminimo datos.
Sugedusi jranga turi bati grazinama. jrangos
pakeitimas ar remontas atliekamas Siomis

@ Garantija taikoma produkty defektams dviejy 5

salygomis:

- su jmonés vadybininko patvirtinimu;

- nurodyti grazinimo priezastj elektroniniu laisku;

Garantiniai jsipareigojimai jsigalioja po susitarimo su pirkéju
ir pardavimo vadybininku, jeigu yra patvirtintas laiskas i§
kokybés skyriaus, jog néra instrukcijos naudojimo ir techninés
priezidros pazeidimy.

Gwarancja

Promfactor udziela gwarancje na Produkty w
okresie 5 lat od daty produkcji. Wadliwy sprzet
powinien byc zwrocony do producenta. Wymiana
lub naprawa urzadzenia nastepuje przy
nastepujacych warunkach:

- skontaktowac sie z dystrybutorem lub z przedstawicielem
producenta;

- uzasadnienie powodow zwrotu sprzetu;

skladajac reklamacje w formie listu e-mail.

Zobowiazania gwarancyjne wystepuja po zawarciu umowy
pomiedzy kupujacy i menedzer uznane za wazne, jesli zostaly
potwierdzone a firma nie naruszenie ujawnione standardy
operacyjne lub nieodpowiednia konserwacja.

Garantija
Garantija tiek piemérota uz iekartu defektiem un
ir deriga uz diviem gadiem no 5 izgatavosanas
datuma. Bojata iekarta ir jaatgriez atpakal. lekartas
apmaina vai tas remonts vareés tikt paveikts, ja bas
izpilditi sekojosi noteikumi:

- pazinojums uznémuma menedzerim;

- iekartas atgriefanas iemesli, iesniedzot reklamaciju
elektroniskas véstules forma.

Garantijas saistibas stajas spéka péc norunas starp pircaju un
iestades menedzeri un skaitas derigas, ja tas apstiprinatas
rakstiska veida, un ja uznémuma kvalitates kontroles nodala
nav noteikusi, ka k3 defekta iemesls ir bijusi ekspluatacijas
normu parkapumi vai nepietiekama tehniska apkalpe.

g

O60B'A3KOBO JOTPUMYITECH BUMOT /IO YMOB MOHTAXy T3 eKCnyaTauii.

It is necessary to follow the requirements of mounting conditions
and exploitation strictly.

@ Grieztai laikytis montavimo ir eksploatavimo salygy.

Uzytkowanie urzadzenia powinno sie odbywac zgodnie z warunkami eksploatacji.

@ Stingri ievérojiet montazas un ekspluatacijas noteikumu prasibas.

JaTta BupobHuLTBa:
3aBoACbKMI HOMEp:
Bipain TexHiyHoro

KOHTPOJItO:

Bci TexHiyHi xapakTepuctnkn MCCB FMC6 B 0CHOBHOMY KaTano3i
Ta Ha HawoMmy web-canTi - www.promfactor.com

MiaKAOYeHH: BUMMKaYIB HaKOHEYHMK/ILMHa
BucoTa Haa pisHem Mops, m 2000
Jliana3soH pobounx Temnepatyp, °C -25...455
Temnepatypa 36epiranHs, °C -25..470
Maca HeTTo, kg 8.20
Fa6apuTHi po3Mipu, mm [DienexkTpuuni mixdasni neperopogkm
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TecTyBaHHA aBTOMaTUYHOro BUMUKAYa NigknroueHHa Kabentro J,08aTKOBI NPUCTPOI (He BXOAATb Y KOMMJIEKT)

Py4yHMI AUCTaHLiAHO-NOBOPOTHMIA NPUCTPIN MepexipHi wuHu KSHP
F/HB
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TRIP OFF ON

JonaTkosi NpUcTpoi (He BXOAATb Yy KOMNJIEKT)

KoHTakT gogatkoBuit F/AX KOHTaKT curHanbHuit F/AL

IHAMKaLiA CTaHy:
0 - BiAKJ/1O4EHO;
| - BKtOYEHO abo BiAK/IOYEHO aBTOMATUYHO.

Il on [ ]TriPPED [6] OFF

Po3uinntoBay MiHiManbHOT
Hanpyru F/UV

Uc (AC230V/DC220V)

|UC2|UC|| P4 | P2 |

~230V

MOXXAMBICTb KOMNJIEKTALT f,043aTKOBUMMU NPUCTPOAMMU

Po3uinntoBay
MiHiManbHOI
Hanpyru

Po3uinstoBay
He3aJIeXXHUM

KoHTakT KoHTakT
[0[aTKOBUM CUrHaJIbHUM

3 npasoro abo niBoro 3 npasoro abo nisoro 3 npasoro abo nisoro 3 npasoro abo nisoro
60Ky 60Ky 60Ky 60Ky
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